IONIZATOR VODY

o Uzivatel na seba prebera plni zodpovednost pri
poruchéch v désledku nespravneho vyberu alebo
nespravneho pouzivania zariadenia, tj. pouzivania
zariadenia na iné Ucely, nez na aké bolo zariadenie
uréené.

© Vlyrobca si vyhradzuje pravo na pripadne Upravy
zariadenia za Ucelom zlepsenia jeho vykon e

pH skéla ..
pH 3skala .Wo

Kyslé Neutréalne Zasadité F150% F2 50%

9.0

40 50 6.0 7.0 8.0 10.0

Postup merania: Do nadoby nalejte 10-15ml testovacej vzorky
vody a pridajte 2-3 kvapky Ccinidla. Dobre premiesajte a
porovnajte farbu vody s vyssie uvedenou pH skalou.

(Vysledna farba zavisi tak od kvality vody, ako aj ¢inidla).

o V pripade poskodenia napajacieho kabla méze z bezpecnostnych
dovodov vykonavat jeho vymenu jedine vyrobca, servisna sluzba
alebo ina kvalifikovana osoba.

o Osoby, ktoré nie s schopné bezpecne obsluhovat zariadenie na
zaklade svojich fyzickych, senzorickych a pychyckych schopnosti
alebo z doévodu chybajucej skusenosti alebo znalosti (vratane
deti), nesmu zariadenie obsluhovat bez dohladu alebo pokynov
zodpovednej osoby.

o Dévajte pozor na deti zdrzujuce sa v blizkosti zariadenia.
Nikdy nenechajte deti, aby sa s pristrojom hrali.

VYROBENE V KOREI Na,VOd Na pOUi't'Q

m Zariadenie je ur¢ené vyhradne na pouzitie v domacnosti
= Navod uschovajte v blizkosti zariadenia tak, aby bol dostupny v pripade potreby
@@ II\NOBIZ @\ Vi = Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tento navod.

CECB &

W Total Microorganism

Osobitnd pozornost venujte ¢asti ,Bezpecnostné pokyny a opatrenia“
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Informacie pred pouzitim

.nformécie pred pouzitim

DodrZiavanie bezpecnostnych opatreni je hlavnou podmienkou bezpe¢ného a spravneho
pouzivania zariadenia a poméaha predchadzat pripadnému nebezpecenstvu, ublizeniu na zdravi
a/alebo Skodam spdsobenym nespravnym pouzivanim. Prosime, uistite sa, Ze ste oboznameny
so vSetkymi bezpecnostnymi pokynmi a opatreniami spojenymi so zariadenim.

10.

11.
12.

NEBEZPECENSTVO (Serveny vystrazny symbol) udava bezprostredné riziko, ktoré
A mobze mat za nasledok vazne ublizenie na zdravi alebo smrt. Ak zbadate tento symbol,

okamzZite prestante zariadenie pouzivat.

VYSTRAHA (oranzovy vystrazny symbol) udava potencialne riziko, ktoré moze mat za

nasledok zna¢né ublizenie na zdravi alebo po$kodenie zariadenia. Ak zbadate tento

symbol, prestarite zariadenie pouzivat.

UPOZORNENIE (zlty vystrazny symbol) Gdava potenciélne riziko, ktoré méze mat za

nasledok lahsie ublizenie na zdravi alebo poskodenie zariadenia.

. Nezapijajte lieky zasaditou vodou. Na zapijanie liekov pouzite filtrovanu vodu bez ioniza-

cie.

Vzdy sa poradte so svojim vSeobecnym lekarom pred tym, ako zaénete pit zasaditu
vodu. Ak pijete zasaditu vodu po prvykrat, prvy tyzden za¢nite s malym mnozstvom vody
s takmer neutralnym pH. To umozni telu prispésobit sa zasaditej vode poc¢as obdobia
detoxikacie.

Ak spozorujete akékolvek negativne UCinky spojené s pitim zasaditej vody, okamzite ju
prestarite pit a poradte sa so svojim vSeobecnym lekdrom o zmenach Urovne pH vo
vasom tele.

Pokial' ste v sucastnosti kvoli vaSmu zdravotnému stavu pod odbornym zdravotnym
dohladom, poradte sa so svojim vSeobecnym lekdrom o zmenach Urovne pH vo vaSom
tele a dalSich G¢inkoch zasaditej vody, ktoré by mohli mat vplyv na vas zdravotny stav.
Zasaditu vodu by ste nemali pit, pokial' trpite nedostatkom Zalido¢nej kyseliny, zlihanim
obli¢iek alebo nadmernym vylu¢ovanim draslika.

Pravidelne raz za mesiac kontrolujte Uroven pH zasaditej vody tvorenej v zariadeni, ¢im
zabezpecite jeho spravne nastavenie. M6zete tak urobit pomocou dodaného ¢&inidla a pH
Skaly.

Pokial' menite nastavenie pozadovanej Urovne pH, nechajte vodu pred jej pouzitim
niekolko sekind odtekat.

Pokial' uz je vase telo prispdsobené na prijem zasaditej vody, denné odporu¢ané mnozst-
vo sa vypocita na zéklade vasej telesnej hmotnosti.

O konkrétnom mnoZstve sa poradte so svojim predajcom. 9,5 pH (x0,3) je odporuc¢ana
uroven pH zasaditej vody za u¢elom konzuméacie. Neodporuca sa pit zasaditd vodu s pH
vyssim ako 10.

Na uskladnenie zasaditej vody je najlepsie pouZzit nadobu zo skla alebo iného nepriepust-
ného materialu so vzduchotesnym uzaverom, ktoru umiestnite do chladu.

Najlepsie je takto uskladnenu vodu skonzumovat do troch dni, kedzZe jej ucinok zacina
hned' po uskladneni slabnut.

Nikdy cez zariadenie nepustajte horticu vodu.

Nikdy nepite kyslu vodu.

Bezpecnostné pokyny a opatrenia

Eezpeénostné pokyny a opatrenia

Elektrické pripojenie

A Vzdy pouzivajte uzemnené elektrické zasuvky.

Nezapajajte do elektriny, pokial je napajaci
A kabel poSkodeny, alebo pokial je elektricka
zasuvka uvolnena.

Napajaci kabel netahajte nasilu. Nikdy sa
A nedotykajte  napdjacieho  ké&bla  alebo
elektrickej zasuvky mokrymi rukami.

A Neohybajte, nestlacajte, nelamte ani
nemliazdite nasilu napajaci kébel pod tazkymi
predmetmi.

Pocas vSeobecnej udrzby, opravy, prehliadky
A alebo poc¢as vymeny komponentov vyberte
napajaci kabel zo zasuvky.

Zariadenie napojte na prenho uréeny sietovy
zdroj.

2 Zariadenie nenapdjajte na prepatovi ochranu.




Bezpecnostné pokyny a opatrenia

Zariadenie vzdy zapajajte do siete so
spravnym napatim.

Neodstranujte kryt zariadenia - znizite tak
riziko Udrazu elektrickym prdadom. Servis
vnutornych komponentov vykonava vzdy len
kvalifikovana osoba. Odstranenim krytu zanika
narok na zaruku.

InStalacia

ZANN

Neumiestriujte zariadenie do blizkosti
tepelného zdroja.

Neumiestriujte zariadenie na nerovny
povrch. Nenechajte zariadenie spadnut a
nepouzivajte pri  manipulacii s nim
nadmernu silu.

Nenapédjajte na privod teplej vody.

Nenapdjajte na surovy vodu a vodu, ktora
podla vyhlaSky ustanovujicej poziadavky na
jej kvalitu nie je vhodna na pouzitie na ucely
tohto zariadenia.

Nepouzivajte v miestach s vysokym stupriom
vlhkosti a/alebo s vysokou teplotou.

Bezpecnostné pokyny a opatrenia

Jednotku zariadenia umiestnite do blizkosti
umyvadla a vzdy dbajte na to, aby voda zo
zariadenia odtekala do umyvadla.

Vytokovu hadicu s kyslou vodou umiestnite do
vy$ky jednotky zariadenia. Dbajte na to, aby bol
vypust hadice umiestneny vo vzdialenosti 20 cm
pod jednotkou zariadenia.

Ak zariadenie nebolo pouzité niekolko dni,
nechajte zasaditl vodu odtekat 1-2 minuty pred
tym, ako ju pouzijete na konzumaciu.

Pouzivanie

AN

V pripade, ak zariadenie neplanujete pouzivat
dlhSiu dobu, uzatvorte privod vody a odpojte
napajaci kabel.

Ak jednotka zariadenia vydava zvlastne zvuky,
ak sa z nej dymi alebo ak citite zapach horenia,
okamzite odpojte napajaci kabel a opravu
zariadenia zverte kvalifikovanému servisnému
pracovnikovi.

Pre optimalizaciu Cistiaceho vykonu zariadenia
vymienajte filtre kazdych 6 mesiacov, a to aj vtedy,
ak nebude svietit kontrolka indikujica potrebu
vymeny.




Bezpecnostné pokyny a opatrenia

ZANN

Na jednotku zariadenia neukladajte Ziadne
objekty, a to bez ohl'adu na ich velkost.

V pripade, ak spozorujete, Ze voda z jednotky
zariadenia vyteka mimo vytokovych hadic,
alebo sa pod jednotkou zariadenia hromadi
voda, uzatvorte privod vody, odpojte
napajaci kabel a opravu zariadenia zverte
kvalifikovanému servisnému pracovnikovi.

Nedriapte ani neskriabte dotykovu
obrazovku alebo LCD displej ostrymi
predmetmi.

V oblastiach s tvrdou vodou (na kohutikoch
je pritomny zachytavajuci sa vodny kamen) o
tom informujte svojho dodavatela a nechajte
si nainstalovat pred-filter na ochranu proti
vodnému kameru, aby ste zabranili jeho
usadzaniu sa v ionizatori.

Zasaditu ani kysld vodu nepouzivajte v
akvariach. Pre niektoré druhy morskych
zivoCichov mdéze mat nahla zmena pH
Skodlivé az fatalne nasledky.

Pre udrziavanie spravneho fungovania
zariadenia je vhodné nechat zapnuty
vysoky stupen kyslej vody po¢as 5 minut
dvakrat tyzdenne, o zabezpecCi preciste-
nie zasobnika.

Je v poriadku, ak je pocas vihkého letného
obdobia na jednotke zariadenia pritomna
kondenzacia vody. Ak vSak kondenzacia
pretrvava aj napriek zmenenym meteorolog-
ickym podmienkam, odpojte napajaci kabel
a opravu zariadenia zverte kvalifikovanému
servisnému pracovnikovi.

Bezpecnostné pokyny a opatrenia

Cistenie

A

Zariadenie  neuskladnujte v blizkosti
chemikalii, jedla, kovov alebo liekov.

Nestriekajte vodu na jednotku zariadenia.
Necistite vlhkou utierkou, benzéom alebo
inymi chemikaliami, ktoré mézu natiect do
zariadenia.

Skladovanie

Pred uskladnenim vyberte zo zariadenia filtre
a nechajte z nich odtiect prebytocnu vodu.

V pripade, ak nemate povodny obal, zabalte
zariadenie do igelitu, aby ste predisli posko-
deniu jeho povrchu.

Ked' zariadenie nepouzivate, skladujte ho na
chladnom, suchom mieste.

Zariadenie vyberajte z obalu opatrne.
Originalny obal si zachovajte pre buduce
skladovanie a prepravu zariadenia.




Vlastnosti produktu Vlastnosti produktu

Iastnosti produktu

CELODOTYKOVY LCD DISPLEJ — OVLADANIE NA DOSAH RUKY

Elektrédy s technolégiou okruhlej sietoviny (Round-Mesh Plate Technology)

Prvy celodotykovy panel obrazovky vyrabany nasou spolo¢nostou

Systém celodotykového panelu obrazovky automaticky
aktivuje pozadovanu operaciu jednoduchym kliknutim na
konkrétnu ikonu zobrazenu na obrazovke.

Dotykovy LCD displej s jasnym zobrazenim farieb

Dotykovy LCD dispej (262 000 farieb) poskytuje informacie
v jasnych farbach pre maximalny komfort uzivatela.

Grafické uzivatel'ské rozhranie (GUI)

Grafické uzivatelské rozhranie je navrhnuté tak, aby
predovSetkym poskytovalo jednoduché ovladanie a
pouzivanie. Komunikacia medzi uzivatelom a ionizatorom
nebola nikdy tak jednoducha!l

VYKONNEJSi SYSTEM

Vylepseny Power Turbo systém

Turbo systém s napajanim na spinany zdroj dokaze pre Vasu
potrebu produkovat silnu kyslu, ako aj zasaditt vodu.

Napojenie na spinany zdroj

Napojenie na spinany zdroj poskytuje maximalny okamzity
vykon potrebny na zabezpecCenie vysoko stabilnej elektrickej
energie, nevyhnutnej v kazdej faze elektrolyzy.

Platinou potiahnuté titanové platy su vyrabané pomocou
vysoko stabilnej trvacnej technolédgie sietoviny, ktora
zlepSuje okamzity vykon elektrolyzy.

STAROSTLIVOST O POTREBY ZAKAZNIKA

15minutes

Vynikajuca kvalita zvuku so zvukovou navigaciou

Funkcie prevadzky su blizSie uréené zvukovym
navigacnym systémom najvysej kvality.

Viacjazyéna podpora

Jazykova podpora je dostupna v Styroch svetovych
jazykoch.

Teplotny senzor zabezpecujuci bezpeénu prevadzku

Ak teplota zdrojovej vody prekroci 35 °C, privod vody sa
zastavi a na obrazovke sa zobrazi upozornujlica sprava

Funkcia automatického zastavenia prddu vody

Pridd teCucej vody sa zastavi automaticky po 15
minutach, ¢im sa predide plytvaniu vodou v dosledku
nedbanlivosti pouzivatela.

*Turbo: po 5 minutach



Vlastnosti produktu Vlastnosti produktu

Iastnosti produktu

Funkcia automatického Sistenia elektrolyzagnej nadoby JEDNODUCHA UZIVATEL'SKA UDRZBA - OD INSTALACIE AZ PO PRIEBEZNY SERVIS

Pre zabezpecenie idealnych podmienok potrebnych na

elektrolyzu sa vnutro elektrolyzacnej nadoby Cisti

automaticky v pravidelnych intervaloch. Indikator Zivotnosti filtra a upozornenie na potrebu jeho vymeny
Stupen opotrebovania filtra je mozné kedykolvek zistit
pomocou LCD displeja. Odporucany ¢as, kedy je potreb-
né filter vymenit, sa automaticky zobrazi na obrazovke
sprevadzany zvukovym signalom.

Funkcia automatického ukladania pamate

Posledna funkcia pouzitd uzivatelom je automaticky
uloZzend a zobrauje sa na obrazovke v pohotovostnom
rezime, ¢o umoznuje rychlu a optimalizovanu pracu so

Na zéaklade preferencii uzivatela je mozné nastavit smer filter tak hocikt
prudu rozliénymi smermi. ilter takmer hocikto.

PohodIné uzivatel'ské prostredie

Vdaka jednoduchej sprave nastaveni sa pre bezného
uzivatela systém stava velmi rychlo prehladnym, ¢o
umoznuje pohodiné nastavenie alebo zruSenie pozado-
vaného programu pomocou LCD obrazovky.

STAROSTLIVOST O ZIVOTNE PROSTREDIE

fk Rezim ECO podporujuci staroslivost o zivotné prostredie

Po dlh§om nepouzivani sa v rezZime ECO podsvietenie Funkcia kontroly pH

LCD displeja automaticky vypina a na obrazovke sa
zobrazi Udaj o Case.

Uzivatel' méze jednoducho kontrolovat zasaditu, kyslu aj
turbo fazu.

Jednoduchy systém vymeny filtra
. Vdaka jednoduchému systému vymeny filtra spolu s
Vodovodna tryska s moznostou nastavenia smeru pradu nastavenim dalSieho cyklu indikacie Zivotnosti filtra,
ktoré spustite jedinym kliknutim, zvladne starostlivost o
h‘ N
Y
||
|
[
r—
PIEEEEEN

CERSTVA, PREFILTROVANA VODA IDE RUKA V RUKE SO ZDRAVYMI MINERALMI!
Samodiagnosticka funkcia

Gistenie vody pomocou filtracie E s Pokial' stav zdrojovej vody nie je vhodny na jej pouzitie,

4 prud vody sa automaticky pozastavi a na obrazovke sa

Perfektne odstranuje cudzorodé latky ako je zostatkovy zobrazi vystrazny symbol.
'.;,‘ ' | chlér, organické a anorganické zlu€eniny cez proces
B ! | filtracie za pouzitia ultrafiltracnych a keramickych mem-
bran, ktoré zaroven zlepsuju podmienky pre produkciu



Obsah balenia Obsah balenia

Ebsah balenia Easti jednotky zariadenia

Uistite sa, Ze ste oboznameny so vsetkymi castami a funkciami tohto zariadenia
/L\ a pozorne si precitajte navod na pouzitie a vsetky dalsie délezité informacie.
/ _—

hadicka (2,5m)

&.((«umuuuumr/,,

Z

— )
2 prisavky @

Predna cast’

1. Jednotka odtoku vody
2. Predny kryt

3. LCD displej

4. Predné puzdro

1 hadica pre vystup vody

1 ionizator vody (odvodova rirka)

(jednotka zariadenia)

5. Stredné puzdro

6. Hadica pre odtok vody

Suprava adaptérov
2 kolienka 1 prepinac a gumené podlozky

Zadna cast’
1. Drazka na zavesenie

o / ) ——

1 navod na pouzitie 1 meracie pH kvapky francuzsky klug

2. Zadné puzdro
3. Napdjaci kabel

Naradie, ktoré budete potrebovat

* = . — ] Spodna cast’
Eﬂ 1. Privod vody
@ 8 2. Vypinac

1 Ol 1 1 3. Odtok VOdy

Noznice Nastavitelny kltu¢ Teflénova paska



Instalacia jednotky zariadenia

Instalacia jednotky zariadenia

.nétalécia jednotky zariadenia

Jednotku mozete pripojit priamo na privod studenej vody (pod umyvadlo), alebo
na batériu (vid obrazok).

° Moznost A / Batéria: Pripojenie na batériu si vyzaduje pouzitie prepinaca
(sucast balenia)

° Moznost B / Na privod vody: Pripojenie na privod vody si vyZaduje pouzitie
adaptéra (nie je su¢astou balenia) alebo uzatvaratelného T-ventilu (dostupny
vo vacsine zeleziarstiev)

Moznost’ A — Napojenie na batériu

Kvoli rozli€¢nému tvaru batérii méze aj Vasa batéria vyZzadovat iny postup
nastavenia, ako je postup popisany v tomto navode. V pripade, ak sa Vam
nedari spravne nainstalovat jednotku zariadenia, kontaktuje prosim kvali-
fikovaného servisného pracovnika, ktory instalaciu dokoncéi. V pripade
dalSich otazok ohl'adom instalacie navstivte stranku www.evontis.com.

Moznost A
prislusenstvo je

sticastou balenia
Faucet Diverter

1. Na potrubi pod umyvadlom vypnite hlavny privod teplej aj studenej vody.

2. Ak mate na batérii napojeny perlator, odstrarte ho z batérie.

3. Ak prepinac (sucast balenia) nesedi na vasu batériu, vyberte a pouzite vhodny
adaptér a gumenu podlozku (sucast balenia).

4. Pri napdjani prepinaca alebo adaptéra na batériu pouzite teflénovu pasku,
aby ste zabranili pretekaniu.

5. Napojte prepinac alebo prepina¢ s adaptérom na batériu.

6. Uistite sa, ze vSetky spoje sU pevne uzavreté a Ze nie su utiahnuté prilis.

Moznost’ B — Napojenie na privod vody

MozZnost B
prislusenstvo nie je
sucastou balenia

—_

. V zeleziarstve alebo obchode pre inStalatérov si zakupte instalatérsku
sadu pre napajanie na potrubie privadzajuce vodu, alebo uzatvaratelny
T-ventil.

2. Na potrubi pod umyvadlom vypnite hlavny privod teplej aj studenej vody.

w

. Najdite ventil na potrubi privadzajucom studenu vodu

4. Odpojte rdru veducu studenu vodu do batérie od hlavného potrubia
privadzajucého studenu vodu - pouzite utierku na zachytenie malého
mnozstva vody, ktoré méze vytiect z rdry veducej studend vodu do
batérie.

5. Pri napgjani T-ventilu na hlavné potrubie privadzajuce studenu vodu
pouzite teflonovu pasku, aby ste zabranili pretekaniu.

6. Napojte ruru veducu studenu vodu do batérie na T-ventil (ktory je uz
pevne napojeny na hlavné potrubie privadzajuce studenu vodu)

7. Uistite sa, Ze vSetky spoje sU pevne uzavreté a Ze nie su utiahnuté prilis.

Pre obe moznosti plati nasledovné

Nezapinajte hlavny privod vody, pokial' nie su vSetky hadicky spravne
nainstalované na jednotku. Vyrobca si vyhradzuje pravo na pripadne
Upravy zariadenia a komponentov za Uc¢elom zlepSenia vykonu zariadenia.




Instalacia vodovodnych hadic

.nétalécia vodovodnych hadic
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@hose to faucet

Water Hose Installation

1. Zariadenie umiestnite na miesto planovanej

inStalacie a na otvor vytoku vody nachadzajuci
sa na vrchnej strane zariadenia priskrutkujte
hadicu pre vystup vody v smere otacania
hodinovych rugiciek.

. Zasunte kolienka (suc€ast balenia) do otvoru na

privod vody a otvoru na odtok vody, ktoré sa
nachadzaju na spodnej Casti. Mali by ste pocut
kliknutie a kolienka by mali pevne zapadnut na
miesto.

. Odmerajte vzdialenost miesta inStalacie jednotky

zariadenia (na kuchynskej linke) od prepinaca na
vodovodnej batérii (alebo T-ventilu — v pripade
inStalacie na privod vody). Odstrihnite dosta-
to¢ne dlhu €ast hadice, aby ste umoznili prepoje-
nie medzi jednotkou zariadenia a privodom vody
(pripina¢ na batérii alebo T-ventil).

Poznamka: Vzdialenost medzi jednotku a batéri-
ou by mala byt krat$ia ako 5 metrov. Je mozné,
Ze budete potrebovat tlakové Cerpadlo, alebo
vacSiu hadicu, pokial' bude tlak velmi nizky.
Uistite sa, Ze je hadica dostato¢ne dlha na to,
aby ste dokazali otac¢at s batériou.

. Hadicou prepojte otvor na privod vody

nachadzajuci sa na spodnej Casti jednotky a
prepina¢ na batérii (Moznost A - odstrante
maticu z prepina¢a, posunte maticu smerom
na hadicu, hadicu pevne nasadte na prepinac
na batérii, maticu naskrutkujte spat na
prepinac) alebo T-ventil (Moznost B — vedte
hadicu vrchom linky az k T-ventilu, pevne
nasadte hadicu na T-ventil, uistite sa Ze je
spojenie kompletne utesnené).

hose to sink

. Odstrihnite vhodnu dizku z hadice odvadzajlcej

vodu a napojte ju na otvor na odtok vody
nachadzajluci sa v zadnej Casti. Uistite sa, Ze
vypust hadice odvadzajlicej vodu je nasmero-
vany do umyvadla pod uroven jednotky zariade-
nia.

. Uistite sa, ze vSetky koncovky hadic su pevne

utesnené v spravnych otvoroch, tak na jednotke
zariadenia, ako aj na privode vody.

. Zapnite hlavny privod teplej aj studenej vody.

Uistite sa, Ze zo Ziadneho spoja neunika voda.
Skontrolujte, €i z batérie tecCie tepla aj studena
voda. Skontrolujte, €i voda neunikéd zo spojov v
spodnej Casti jednotky zariadenia. Uistite sa, i
su vSetky koncovky hadic pevne utesnené v
otvoroch na jednotke.

. Zapojte napajaci kabel do elektrickej zasuvky.

Po zapnuti jednotky by ste mali pocut sériu
tonov.

% Priblizne do 10 sekund od zapnutia sa na displeji
zobrazi INTRO obrazovka.



Casti servisovatelné uzivatelom Vymena filtrov

asti servisovatel'né uzivatelom Ymena filtrov

POZOR: Spotrebitel' na seba prebera plnd zodpovednost za pripadnu Skodu,
pokial' nahradné filtre a/alebo iné Casti nie su schvalené vyrobcom. Tato jednot-
ka zariadenia obsahuje vysoko vykonné Cdistiacie filtre a pokrocily systém
kontroly.

1. Jednotku zariadenia vypnite,
uzatvorte privod vody a odpojte
napajaci kabel z elektriny. Otvorte

Primarny filter: YT20 1st Filter (prvy filter) dvierka v prednej Casti jednotky.

Odporucané intervaly vymeny filtra
Kazdych 6 mesiacov/3600 litrov q

T
g—== 2

- Filter, ktory sa chystate vymenit,
zdvihnite a pomocou otocCenia proti
smeru otacania hodinovych ruciciek
ho vyberte.

\

Vdaka aktivnej absorbénej metdde efek-
tivne odstranuje Skodlivé chemikalie ako je
chlér, agrochemikalie, Cistidla, vacsie
suspenzie ako napriklad hrdza, sedimenty
a iné prchavé organické latky. Taktiez
eliminuje neprijemné zapachy a zostatkovy
chlér rozpusteny vo vode.

L@A!\

3. Vlozte novy filter pomocou oto&enia v
smere otacania hodinovych ruciciek.

Sekundarny filter: YT20 2nd Filter (druhy filter)

Odporucané intervaly vymeny filtra

4- . . v I I . , ’
Kazych 6 mesiacov/3600 litrov Pri instalacii filtra musi vribok na

hlavici zapadnut do Zliabku na
vrchnej Casti filtra.

Synteticky film s hrdbkou 0,01 mikrometra
filtruje  kontaminovany materidl, ako
napriklad baktérie, ale mineraly zachovava
vo vode.

5. Zatvorte dvierka, zapojte do elektriny
napajaci kabel, spustite privod vody a
zapnite jednotku zariadenia.

Zivotnost filtra sa moze lisit v zavislosti od pouzivania, tlaku vody, kvality vody
a striedania ro¢nych obdobi. Z tychto dévodov modze byt potrebné vymenit filter
skor, ako uvadza odporuc¢any interval, pokial' pocitujete negativnu zmenu v
kvalite alebo chuti vody.




Reset filtrov Ovladanie dotykovej obrazovky

ﬂeset filtrov Evlédanie dotykovej obrazovky

1 Pohotovostny rezim
L ¢ ® 6 09:30a Domovska obrazovka

£ ¢ ® & 03:30a Q{} Nastavenia GRS Zasaditd voda

F REET :Filter 1 reset l‘ Zapnut zvuk m Kysla voda

. |t 2 t \l Vyp ut zvuk m Filtrovana voda
E a ! : liter 2 rese
“) Cste e .m Turbo voda

ACD TURBO @ Zapnit ekorezim  F1  Zivotnost 1 filtra

@ Vypnit eko rezim  F2  Zivotnost 2 filtra

FT RESET

F2 RESET

L)
< 100% F2100%

F1 50% F2 50%

@ Riadok so zakladnymi nastaveniami
) . (@ Prevadzka funkénej vody
1. Reset prvého filtra (F1 RESET) ® Riadok zobrazujlci Zivotnost filtrov

D Kliknite na spodnu ¢ast LCD displeja

Nad spodnou ¢astou sa zobrazi okno s moznostami , , e , .
@ Pre spustenie resetu kliknite dvakrat na ikonu ,,F1 RESET* Obrazovka prevadzky zasaditej vody Obrazovka prevadzky kyslej vody

*na displeji sa zobrazi zivotnost filtra v percentach 79:30a
1 P u3d-au

2. Reset druhého filtra (F2 RESET)
D Kliknite na spodnu ¢ast LCD displeja HLK] ALK 2
Nad spodnou ¢astou sa zobrazi okno s moznostami
@ Pre spustenie resetu kliknite dvakrat na ikonu ,,F2 RESET*
*na displeji sa zobrazi Zivotnost filtra v percentach

ALK 3 ALK 4 ACD2 ACD3

Po ukonéeni resetu stlagte ikonu pre navrat do hlavného menu. "D

BB uroven zasaditej vody 1 uroveri kyslej vody 1

& POZOR! Ikonu pre spustenie resetu filtra pouzivajte len vtedy, ALK2 droven zasaditej vody 2 uroveii kyslej vody 2

ked'ste prave vymenili filter.

ALK3 Uroven zasaditej vody 3 Uroven kyslej vody 3

navrat na
domovsku obrazovku

D HB

ALK 4 Uroven zasaditej vody 4




Ovladanie dotykovej obrazovky Ovladanie dotykovej obrazovky

2 Okno s zakladnymi nastaveniami 3 LCD Displej

Kliknite na vrchnu ¢ast obrazovky.
Na obrazovke sa zobrazi okno so zakladnymi nastaveniami.

® V/ybrana uroven
@ Nastavenia (strana 31) 1ST ALKAL’

i 1 5:00 (] Casovy indikator automatického
zastavenia pradu vody

09:30a

@ Vypnut / Zapnut zvuk (strana 36)
© Cistenie (strana 37)

@ Vypnut / Zapnut eko rezim (strana 38)
® Indikator aktivity zariadenia

Kliknite na spodnu cast obrazovky.
Na obrazovke sa zobrazi okno s nastaveniami filtrov.

1 s S
F1 RESET SES =l @ Filter 1 reset ZMENY NA DISPLEJI
2
F2 RESET m @ Filter 2 reset Po zvoleni konkrétnej urovne pH LCD displej zmeni farbu tak, aby suhlasila

s farbou indikujucou danu uroven pH.

L)
fJ =1 100% F2100%

2no ALKALI
15:00

15:00°

Alkaline Water 1 Alkaline Water 2~ Alkaline Water 3 Alkaline Water 4 Acidic Water 1 Acidic Water 2 Acidic Water 3 Clean Water Turbo Water

svetlomodra modra tmavomodra fialova svetlooranzova Zervena elena tmavocervena

Ikonu pre spustenie resetu filtra pouzivajte len vtedy,
& POZOR! ked'ste prave vymenili filter.




Ovladanie dotykovej obrazovky Pouzivanie dotykovej obrazovky

Eouiivanie dotykovej obrazovky

4 Spravy zobrazujuce sa na displeji

1 Nastavenie programu pre tok zasaditej vody

FILTER REPL. §
3 £ ¢ ®© 09304 . i .
; @ Na domovskej obrazovke kliknite na ikonu ALK.
- ‘ E < H20
— 1 ACD TURBO
Zobrazenie tohto obrazku Pri zastaveni privodu vody do F1 50% F2 50%
indikuje potrebu vymeny filtra 3 jednotky sa zobrazi tento obrazok do
(strany 21.-22.) 3 doby, kym prud vody z batérie
; nezastane. ) 09:30a
””””””””””””””””””””””””””””””””””””””””””””””””””””” @ Zvolte ikonu s pozadovanou Urovfiou.
1 ALKT ALK2
: CLEANING
TEMP. ERROR 3 NOTICE CLEANING
A A \
Z S : ‘ ' =3 ALK4
1 : Touch the screen (0/0r71 > [N
; 3rp ALKALI € Spusti sa prud vody a na obrazovke sa zobrazi zvolena
Zobrazenie tohto obrazku indikuje, | Zobrazenie tohto Zobrazenie tohto urovei a éa§ aut.orr?atického zastavenia. Ak chcete prid
Ze voda v jednotke zariadenia je ; obrazku indikuje  obrazku indikuje, Zze vody zastavit, kliknite na obrazovku.
teplejSia, nez 35 C. Privod vody sa ! bliziace sa sa jednotka prave
tak zastavi a jednotka prerusi 3 automatické Cisti, a to aj pokial
prevadzku. (strana 42) 3 spustenie Cistenia bolo &istenie
zariadenia. spustené
automaticky, aj
pokial' bolo SpUStEeNé
manudlne.
03:30a
@ Po ukoné&eni programu sa obrazovka vrati do menu pre
ALK 2 Urovne zasaditej vody.
Upozornenia pri pouzivani dotykovej obrazovky ALK 4

1. Na priamom sIneénom svetle méze byt viditelnost menej jasna.
2. Nepouzivajte ostré alebo $picaté predmety na klikanie na obra-
zovku.

Q Pre navrat na domovsku obrazovku kliknite na ikonu ,,domov*.




Pouzivanie dotykovej obrazovky Pouzivanie dotykovej obrazovky

http://ole.web-na-mieru.sk/shop/
2 Nastavenie programu pre tok kyslej vody 3 Nastavenie programu pre tok filtrovanej vody

09:30a

@ Na domovskej obrazovke kliknite na ikonu ACD. @ Na domovskej obrazovke kliknite na ikonu H20.

ALK H20

) | TURBO

F1 50% F2 50%

Hz0 CLEAN @ Spusti sa prud vody a na obrazovke sa zobrazi
zvolena Uroven a ¢as automatického zastavenia.

Ak chcete prud vody zastavit, kliknite na obrazovku.

@ Zvolte ikonu s pozadovanou Uroviiou.

© Nastavenie programu pre tok TURBO vody.

F1 50% F2 50%

4 Nastavenie programu pre tok TURBO vody

2wp ACIDIC @ Spusti sa prud vody a na obrazovke sa zobrazi zvolena
Uroven a ¢as automatického zastavenia. Ak chcete prud
vody zastavit, kliknite na obrazovku.

@ Na domovskej obrazovke kliknite na ikonu TURBO.

F1 50% F2 50%

@ Po ukonCeni programu sa obrazovka VFati do MENU oo

pre drovne kyslej vody. @ Spusti sa prud vody a na obrazovke sa zobrazi

zvolena Uroven a ¢as automatického zastavenia.
Ak chcete prud vody zastavit, kliknite na obrazovku.

ACD2 ACD3

SIS TREESE @ Po ukondeni programu sa obrazovka vrati do

[ r 50% 2 50% | pOhOtOVOStnéhO rezimu.
0 (]

Q Pre navrat na domovsku obrazovku kliknite na ikonu ,,domov*. Q Pre navrat na domovsku obrazovku kliknite na ikonu ,domov*.




Nastenie pH urovne

nastavenie pH urovne

Skala pH

Kyslé Neutralne Zasadité

4.0 50 6.0 7.0 80 9.0 10.0

Pred odobratim vzorky na urCenie pH nechajte tiect z jednotky vodu
poc¢as 2 minut. Pokial' nastavujete percentd, nechajte po nastaveni
tiect vodu dalSie dve minuty pred odobratim vzorky. Na urcenie pH
zmieSajte v sklenenom pohari 2 polievkové lyzice vody a 4 kvapky
¢inidla. Minimala a maximalna sila Turbo vody zavisi od kvality vody.
Turbo nastavte na 99% aby ste dosiahli maximalne uUrovne pH.
Urovne sa $tandardne pohybuiju na tejto $kale:

Farba vody kazdej Urovne pri uréovani pH:

Turbo zasadita (tmavo fialova)

Turbo kysla (Cervena)

Uroven zasaditej vody 1 (svetlomodra)

Uroven zasaditej vody 2 (modra)

Uroven zasaditej vody 3 (tmavomodra)

Uroven zasaditej vody 4 (fialova)

H20 = priblizne 7.0 pH (zelena) filtrovana voda
Urover kyslej vody 1 (svetloZIta)

Uroven kyslej vody 2 (svetlooranzova)

Urover kyslej vody 3 (Servena)

% pH hodnoty urené pre kazdu Uroven vychadzaju z vysledkov Standardného testovania, pri ktorom
bola pouzita bezna voda z vodovodu.

Eystémové nastavenia

Systémové nastavenia

1 Nastavenie pH urovne pre zasaditu vodu

@ ACIDICpH

A LANGUAGE

7 VOLUME ‘

ALK2ND :

5%
ALK3RD : 6%

ALKATH: 79 l

O ALKALIpH

ALK2ND :

5%

ALK3RD : 6%

ALKATH: 7% l

@ Kliknite na lavy horny okraj obrazovky.
Pod hornou ¢astou obrazovky sa zobrazi
menu so zakladnymi nastaveniami.

@ Kiiknite na ikonu pre nastavenia.

© Kliknite na ,ALKALI pH*.

@ Kiiknite na pozadovanu Uroven.

Farba pozadia

.. OranZové podsvietenie uréuje aktualnu poziciu v menu.
i Modré podsvietenie urduje, ze je mozné vykonat zmeny v nastaveniach.

(5] 1 :zvySenie trovne pH (9%, 10%, 11%...)

1 : zniZenie Grovne pH (7%, 6%, 5%...)

Ak kliknete na ikonu ,zvySenie“ alebo ,znizenie“, hodnota sa zvysi alebo zniZi o jednu Grover.

Kliknite na ikonu ,NAVRAT* pre navrat do hlavného menu. Zvukovy
. sprievodca oznami: ,Applied*. (Aplikované)
Kliknite na ikonu ,NAVRAT* pre potvrdenie nastavenia. Zvukovy sprievod-
ca oznami: ,Set up was completed®. (Nastavenie bolo ukoncené)




Systémové nastavenia Systémové nastavenia

2 Nastavenie pH urovne pre Kyslu vodu 3 Nastavenie jazyka

= Kliknite na llavy horny okraj obrazovky.
L JOICHI=EIEY @) Kliknite na lavy horny okraj obrazovky. &% ®© 03302 ° Pod hornou &astou obrazovky sa
Pod hornou cCastou obrazovky sa zobrazi menu so zakladnymi nastaveni-
@ @ zobrazi menu so zakladnymi nastaveni- ;

ami.
@ Kliknite na ikonu pre nastavenia.
=

@ Kiiknite na ikonu pre nastavenia.

> SETUP © Kiknite na ,ACIDIC pH*.

@& ALKALIpH

© Kliknite na ,LANGUAGE".

A LANGUAGE

) VOLUME ‘

@ Farba pozadia.

ACD2ND :

26%

TR e Pan—— @ Kliknite na pozadovany jazyk.

| OranZové podsvietenie uréuje aktudlnu poziciu v menu.
i Modré podsvietenie uréuje, Ze je mozné vykonat zmeny v nastaveniach.

TURBO :70%

2. ENGLISH
3. CHINESE
5] 1 : zvySenie drovne pH (08%, 09%, 10%...) B
4 SPANISH | | oo
l - Znizenie drovne pH (06%, 05%, 04%...) Korej¢ina, Angli¢tina, Cinstina, Spaniel¢ina

ACD2ND : 26 %

ACD3RD : 36% Ak kliknete na ikonu ,zvy$enie* alebo ,znizenie“, hodnota sa zvysi alebo zniZi o jednu Uroveri.

Ak kliknete na ikonu ,zvySenie“ alebo ,znizenie“, hodnota sa zvysi alebo znizi o jednu Groven.
Kliknite na ikonu ,,NAVRAT* pre navrat do hlavného menu. Zvukovy sprievodca oznami:

. ) Kliknite na ikonu ,NAVRAT“ pre navrat do hlavného menu. Zvukovy sprievodca oznami:
TURBO :70% l D ~Applied"(Aplikované). Opat Kliknite na ikonu ,NAVRAT" pre potvrdenie nastavenia. . LApplied“ (Aplikované). Opét kliknite na ikonu ,NAVRAT“ pre potvrdenie nastavenia. Zvukovy
Zvukovy sprievodca oznami: ,Set up was completed” (Nastavenie bolo ukonéené). sprievodca oznami: ,Set up was completed* (Nastavenie bolo ukonéeng).




Systémové nastavenia Systémové nastavenia

4 Nastavenie hlasitosti 5 Nastavenie ¢asu a datumu

£ ® @@ [0930a @ Kiliknite na lavy horny okraj obrazovky.
Pod hornou Castou obrazovky sa zobrazi

menu so zakladnymi nastaveniami.
@ @ ® Kiiknite na ikonu pre nastavenia.
S

@ Kiiknite na l'avy horny okraj obrazovky. Pod
hornou ¢astou obrazovky sa zobrazi menu
so zakladnymi nastaveniami.

® Kiiknite na ikonu pre nastavenia.

© Kliknite na , TIME“.

@ ACIDICpH f

“ SETUP ©® Kiiknite na ,VOLUME*. A LANGUAGE

7 VOLUME

@ ALKALI pH '

7 ACIDICpH

A LANGUAGE .
ho ] TIME @ Cas a datum nastavte pomocou Sipok

inl I I“ﬁ ‘ @ Rok (b) Mesiac
@Year 2GS f © Den (d) Hodina
@Month o ©) Minata
77777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777 ©Day =E]
@Hour 5 Farba pozadia
e @ : ZvYéenie hlasitosti (uroveﬁ 0-1 O) @Min ' ‘ . OranZové podsvietenie urcuje aktualnu poziciu v menu.
¢ L Modré podsvietenie urcuje, Ze je mozné vykonat zmeny v nastaveniach.

B - Znizenie hlasitosti (Grover 0-10)

. ")) Kliknutie na ikonu umozZni nésluch sticasného nastavenia. D TIME e 1 : pre posun hore 1 : pre posun dole

Year  L2liBl | Nastavenie Casu je ukoncené.
Month 0
Ak kliknete na ikonu ,zvySenie“ alebo ,znizenie®, hodnota sa zvysi alebo znizi o jednu Uroveri. Day c3 " i @ o - . o .
- j + Ak kliknete na ikonu ,hore* alebo ,dole”, hodnota sa zvysi alebo zniZi o jednu troven.
Kiiknite na ikonu ,NAVRAT* pre navrat do hlavného menu. Zvukovy sprievodca oznami: ,Applied* Hour g8 Kiiknite na ikonu ,NAVRAT* pre navrat do hiavného menu. Zvukovy sprievodca oznami:
.D (Aplikované). Opat Kiiknite na ikonu ,NAVRAT* pre potvrdenie nastavenia. Zvukovy sprievodca Min T l . Applied* (Aplikovand). Opat Kiknite na ikonu ,NAVRAT* pre potvrdenie nastavenia.
oznami: ,Set up was " bolo cené Zvukovy sprievodca oznami: ,Set up was completed* (Nastavenie bolo ukon&ené).




Vypnutie/zapnutie zvuku

Eunkcia Cistenia

nypnutielzapnutie zvuku

@ Kliknite na lavy horny okraj obrazovky.
Pod hornou &astou obrazovky sa zobrazi
menu so zakladnymi nastaveniami.

@ Kiiknite na ikonu pre zvuk.

# Upozornujuce zvuky budu fungovat nadalej aj
v pripade, ak vypnete zvuk na zariadeni (vyme-
na filtra, zastavenie privodu vody, teplota,
Cistenie, nastavenia).

@ Ak je zvuk vypnuty, piktogram pre zvuk je
preskrtnuty. Ak je zvuk zapnuty, pikto-
gram preskrtnuty nie je.

>

Funkcia cistenia

Cistenie moze byt spustené automaticky a/alebo manuélne.

e Automatické Cistenie (15 sekund) prebieha pocas vytoku vody a
systém nanho upozorni vtedy, pokial zariadenie nebolo pouzité
dlhSie, ako 24 hodin, alebo po preteceni 30 litrov vody.

e Manualne distenie (15 sekund) méze byt spustené kedykolvek,

pokial' uzivatel klikne na ikonu Cistenia.

Auto Cleaning  --oooeoo e

2@ 09:30a

1st ALKALI

CLEANING
NOTICE

CLEANING

ALK H20 AR

ACD TURBO

Touch the screen

F1 50% F2 50%

@ Po kliknuti sa na obrazovke zobrazi naposledy pouZité zobrazenie.

@ Po vybrati konkrétneho typu funkénej vody z ponuky domovskej obrazovky
sa spusti automatické Cistenie trvajuce 15 sekind. Nasledne za¢ne tiect

vybrany typ vody.

Manualne Cistenie -« - o oo

e 09:30. by @ 09:30 % ¢ @ 3
& ¢ ®©© 0930a 2 4 ®© 03:30a CLEANING £« ®E [09:30a

F1 50% F2 50%

@ Kliknite na lavy horny okraj obrazovky. Pod hornou ¢astou obrazovky
sa zobrazi menu so zékladnymi nastaveniami.

® Kliknite na ikonu pre &istenie.

© Cistenie sa zastavi po 15 minttach a displej zobrazi
domovsku obrazovku.



EKO rezim Funkcia TURBO

EKO rezim Eunkcia TURBO

Pri zapnuti EKO rezimu sa v dobe, kedy sa zariadenie nepouziva, zobrazi na displeji Udaj o ¢ase.

Funkcia TURBO umoznuje produkciu silnej zasaditej a silnej kyslej vody. Tieto
typy vod je mozné pouzit JEDINE na Cistiace, sanitatné a dezinfekéné ucely.

TURBO pH 2.5 Pouzitie na dezinfekciu
Strong Acidic Water ~pH3.8 a sanitaciu

" TURBO pH 10.0 Cistenie latok, kobercov
Strong Alkaline Water ~ pH 11.8 a Caltnenia

@ Kiliknite na lavy horny okraj obrazovky.
Pod hornou Castou obrazovky sa zobrazi
menu so zakladnymi nastaveniami.

Lo AL ROITIIEENEY @) Kliknite na ikonu EKO. s

QO
06

Vytok TURBO zéasaditej vody Vytok TURBO kyslej vody

je rezim vypnuty, piktogram

Ak je EKO rezi y, pik EKO
je preskrtnuty. Ak je EKO rezim zapnuty,
piktogram preSkrinuty nie je.

23/0ct/2016 > UPOZORNENIE
1 0 30 AM V rezime EKO spotrebuje jednotka v dobe Vody produkované v TURBO rezime nie su ur€ené na pitie.
ne€innosti menej energie, kedZze 10 minut po NEPITE tieto typy vod. NepouZivajte funkciu TURBO inym

pouziti jednotky sa na obrazovke zobrazi Udaj o
Case. Pokial' na obrazovku kliknete, prejde do
pohotovostného rezimu a zobrazi naposledy
pouzité zobrazenie.

spésobom, ako je vysSie uvedené.




Odporucané pouzivanie Odporucané pouzivanie

Edporaéané pouzivanie

1sr ALKALI RN 2. ALKALI H20 CLEAN
cesessscseecees 15:00 cesssesenesess 15:00 s R,

1. Uroven zasaditej vody 3 2. Uroven zasaditej vody Filtrovana voda 3 Funkcia TURBO
(Uroveri konzumacie 1) 3 (Urovef konzumaécie 2) : . )
; Produkuje filtrovant vodu vhodnu 3 NIE JE URCENA NA KONZUMACIU.
Vhodna pri zagiatkoch konzumacie. ! Vhodna na pripravu kavy, ¢aju na zapijanie liekov a pripravu napojov Silna kysla/zasadita voda, ktora je uréena
; a zalievanie rastlin. pre deti. . vyhradne na Cistenie, dezinfekciu, umyvanie
: a sanitaciu.

3ro ALKALI 4mv ALKALI |
: 2vp ACIDIC BN 3o ACIDIC

2. troveri kyslej vody i 3. Uroven kyslej vody
; (NIE JE URCENANAPITIE) | (NIE JE URCENA NA PITIE)
3. Uroven zéasaditej vody 4. Uroven zésaditej vody ‘ j
(Urover konzumacie 3) 3 (Uroven konzumacie 4) Uréena na umyvanie rak | Uréena na umyvanie ovocia | Uréena na umyvanie riadu.
: atvare. ‘ a zeleniny. ‘

Vhodna na pripravu ryze. Vhodna na umyvanie ovocia a riadu.



Senzor teploty Specifikacie zariadenia

Eenzor teploty Epecmkame zariadenia
— @ Pokial' sa do jednotky zariadenia dostane
voda teplejsia, ako 35 °C, privod vody sa Oznagenie modelu YT20-TL13 YT20-TL11 YT20-TL9 YT20-TL7
automaticky vypne a jednotka zastavi
prevadzku.
Pocet elektolytickych &lankov 13 11 9 7
%é Hot water Spotreba energie Max 220W Max 220W Max 220W Max 220W
Funkcia TURBO (@] O O (@]
— @ Na obrazovke sa zobrazi ikona , TEMP. ERROR*.
Néazov produktu TYENT Water lonizer
© Nastavte zdrojovu vodu tak, aby spifiala poziadavku e .
teploty niz8ej, ako 35 °C. Rezim filtracie DM Filtration Mode
l% Menovité napatie 100 -130 V~ /200 - 240 V~ , 50/60 Hz
Teplota vody 4° - 35°C
LROIIEERR ¢y Pokial kiiknete na ikonu Vstupny tiak vody 1-5 bar
,TEMP.ERROR*, na obrazovke
ALK H20 sa ZObraZ.' naposledy pouzité pH Grovne 4 zasadité, 1 neutralna, 3 kyslé
zobrazenie.
ﬂGi TURBO Nastavitelné pH Uroven pH nastavitelna uzivatelom
F1 50% F2 50% Usporiadanie filtracie 2 filtrovy systém
Indikator Zivotnosti filtra Upozornenie na displeji so zvukovym signalom
1st ALKALI © Ked nastavite zdrojovl vodu na pozadovanu
teplotu, ionizator bude pokracovat v prevadzke 3 ) ) »
a opat sa spusti prid vody. Material elektréd Platina a titan
Rozmery 299,7 x 134,6 x 353 (mm)
Hmotnost 4,9 kg

xTo make the best functionality, there may be some change without notices.



troubleshooting

Edstraﬁovanie poruch

Prejavy

Nezvycajna chut vody

Zmena tlaku prudu vody

Nezodpovedajuce Urovne pH

Ikona vymeny filtra je stale
zobrazena aj po jeho vymene

Zariadenie sa zastavi
pocas prevadzky

Zariadenie preteka

Usadeniny vo vode

Zariadenie produkuje
len filtrovanu vodu

Zariadenie nespustilo
funkciu Cistenia

Obrazovka sa vypne

Zistenie poruchy

Zistite, kedy bolo zariadenie
pouzité naposledy

Riesenie

Nechajte vodu odtekat 1 mindtu.

Skontrolujte zostavajucu Zivotnost filtra.

Skontrolujte, ¢i je ventil privodu vody uzavrety.

Vymerite filter.

Otvorte ventil.

Skontrolujte, &i hadica nie je ohnuta alebo zlozena

Narovnajte hadicu.

Skontrolujte, ¢i prietok vody nie je nizky
(menej ako 1I/min).

Kontaktujte nés za ucelom
inStalacie cerpadia.

Skontrolujte, ¢i privod vody nie je
odpojeny alebo zmrznuty.

Pockajte, kym voda zacne tiect z po-
trubia privadzajiceho vodu.

Skontrolujte, Ci filter nie je upchaty.

Skontrolujte tvrdost vody.

Vymerite filter.

Kvalita vody sa lisi podla regionu.

Skontrolujte silu prietoku vody.

Znizte privod surovej vody.

Skontrolujte, ¢i je mnoztsvo
teclcej vody dostatocne malé.

Zistite, i bol prietok vody
filtrom spusteny.

Skontrolujte, ¢i ¢as prevadzky nepresiahol
15 mint, v pripade turba 5 mindt.

Skontrolujte, ¢i intalacia filtra
prebehla spravne.

Skontrolujte ostatné Casti
zariadenia.

Zistite, ¢i hodnoty vapnika
nie su zvySené.

Zistite, Ci tlak prietoku vody nie je
prilis vysoky (4,9 Bar a viac).

Zistite, ¢i mnozstvo vody, ktoré preslo
zariadenim presiahlo objem 30I.

Zistite, Ci zariadenie bolo pouzité
pocas uplynulych 24 hodin.

Zistite, Ci ste zapli funkciu Cistenia.

Zistite, ¢i bolo zariadenie nepouzivané
dihsie ako 10 minut.

Kontaktujte nas a Ziadajte
popredajny servis.

Spustite prietok vody
Filtrom (Nastavenia) alebo
kontaktujte servis.

Zariadenie sa automaticky vypne
po 15 minutach prevadzky.

Odpojte zariadenie a kontaktujte nas.

Kontaktujte nés ohlladom
doplnkového filtra.

Kontaktujte nas ohladom dodania
redukéného ventilu.

Standardna prevadzka zariadenia
sa obnovi po 15 sekdndach
samocistenia.

EKO rezim sa zapne automaticky
po 10 mindtach nepouzivania
jednotky.




memo

Zarucny list

1. Zéaruka na tento produkt plati po dobu dvoch rokov (24 mesiacov). V pripade
zistenia akychkolvek vyrobnych chyb, alebo v pripade samovolnej poruchy pocas
trvania zaru¢nej doby bude oprava alebo vymena zariadenia vykonana bezplatne.

2.V pripade poruchy prosim kontaktujte servisného pracovnika.

3. Narok na bezplatni opravu v ramci zaruky zanika v pripade:

- ak porucha nastala v désledku nespravneho pouzivania alebo nedbanlivosti
zo strany zakaznika.

- ak boli pripadné opravy alebo Upravy zariadenia vykonané osobou, ktora nema
na takéto Ukony opravnenie.

- ak porucha nastala v désledku prirodnej katastrofy (poziare, vplyv slanej vody, zemny plyn,
zemetrasenia, potopy, blesky atd).

- straty zaruéného listu, alebo ak zaruény list neobsahuje potrebné informacie.

- ak bolo zariadenie pouzité inak, ako na domace ucely.

4.V pripade opravy alebo vymeny zariadenia po uplynuti zaru¢nej doby budu tieto
ukony spoplatnené (jeden rok od datumu predaja).

5. Zakaznik je povinny preukazat sa pri Ziadosti o vykonanie servisného tkonu v
ramci zarucnej doby tymto zaruénym listom.

6. Zarucény je vyhotoveny len v jedinej kopii. Prosime, aby ste ho uschovali
na bezpe¢nom mieste.

Néazov produkty Typ ionizatora Zarucéna doba

.. [] YT20-TL13

Cislo produktu ] YT20-TL11 Dva roky od datumu predaja
v [] yT20-TLO 24 mesiacov,
[] yT20-TL7 € )

Détum predaja Cislo zakaznika

Meno zakaznika

Adresa zakaznika

Meno servisného

pracovnika

Uzivatel' na seba prebera plnt zodpovednost pri poruchach v ddsledku pouzitia ¢asti zariadenia, ktoré neboli schvalené vyrobcom.
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